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1 VsSeobecné informace
Montaz a uvedeni do provozu smi provadét pouze autorizovany personal!
1.1 U&el pouZiti
Obéhova Cerpadla se pouzivaji k ¢erpani tekutin v
teplovodnich otopnych zafizenich,
systémech na rozvod studené a chladici vody,

uzavienych, prlmyslovych cirkulacnich okruzich,
cirkulacnich systémech pitné vody (plati pouze pro TOP-2).

Cerpadla konstrukéni fady TOP-S/-SD/-D nesmi byt pouzivany pro &erpani
pitné vody nebo v oblastech potravinarského priimysiu.

1.2 Charakteristika vyrobku
1.2.1 Typovy kli¢

S — Standardni typ

SD — Standardni typ ve zdvojeném provedeni (D)
Z — Obéhové Cerpadlo pitné vody

D — Konstantni otacky (max. 1400 1/min)
Jmenovita svétlost DN pripojovaciho potrubi [mm]
Pripojeni na zavit: 20 (Rp I), 25 (Rp 1), 30 (Rp 1L)
Kombi-priruba PN 6/10 pro DN 32, 40, 50, 65
Prirubova pripojka PN 6 nebo PN 16 pro DN 80, 100

Dopravni vyska proti uzavienému Soupéti v mVS

EM = jednofazovy motor 1~230 V
DM = trojfazovy motor 3~400 V
(dovybaveni: 3~230 V s prepinacim konektorem)

Obéhové Cerpadlo, mokrobézné T 1
|
|
|
|
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1.2.2 PFipojovaci a vykonova data
= Dbejte Gdajii na typovém stitku.

Priklad: Popis:
kY
Izolacni trida
C'?;ZZ Druh kryti IP
PN 10 PN = Jmenovity tlak Cerpadla
Tmax. 110°C Max. teplota média:
SW4.0 Software-verze SW

(ddlezité pro pripojeni pfidavného modulu)

AT

390 | 1,7 Max. prikon P1 max
70 10,35 Max. proud I
Napéti:
Trojfazové 3~ 400 — 415 V resp.
1~230V 3~230-240V (s
50 Hz prepinacim konektorem 230 V)
IEC 38 Jednofazové 1~ 230-240V
Frekvence: 50 Hz
FEN I Sériové &islo: souvisla ¢iselna fada

e

Typ:TO

WI Lo Konstrukeni rada/typ Cerpadla

Cislo vyrobku/datum vyroby
Typ: TOP-SD50M0

Art-Nr.: 2039681/0405 | nap¥.: 04 05
rok (2004) mésic (kvéten)

m Cerpana média:

B Pitna voda a voda pro potravinarské zavody (pouze Cerpadla TOP-Z) dle EU-
smérnice pro pitnou vodu [prevedeno na némeckou vyhlasku pro pitnou vodu
2001].

m Otopna voda dle VDI 2035,

B Voda a smésy voda-glykol v poméru do 1:1.; V pripadé pfimichavani glykolu je
z dlvodu vyssi viskozity nutno upravit parametry Cerpani Cerpadla, a sice
v zavislosti na procentudlnim poméru smeési. PouZivejte pouze znackové
vyrobky s antikoroznimi inhibitory, dodrzujte pokyny vyrobce.

B Pro pouziti jinych médii je zapotiebi schvaleni firmy Wilo.
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B Teplotni rozsah ¢erpaného média:

Cerpané médium: TOP-S/-SD TOP-Z TOP-Z
Otopna voda dle VDI 2035, o o .
Vod N da/alviol -20°C az +130°C -20°C az +110°C -20°C az +130°C
pgmaéfusgle?'lvo alglykol v (kratkodobé (2h): (kratkodobé (2h): +140°C
' +140°C
Pitna voda .
0 do 20 °d: max. +80 °C (e}

(kratkodobé (2h): +110 °C),

TOP-Z20/4, TOP-Z25/6:
do 18 °d: max. +65 °C

(kratkodobé (2h): +80 °C

®: Pripustna Cerpana média

O: Neptipustna Cerpana média

m Okolni teplota: 0°C az +40°C

m Max. teplota povrchu cerpadla nesmi prekrocit +160°C.
m Max. provozni tlak ¢erpadla: viz typovy stitek

m Druh kryti IP 44

| |

Minimalni natokovy tlak na sani ¢erpadla pro zamezeni kavitacniho hluku pfi okolni

teploté +40°C a teplote vody T, :

TOP-S/-SD

Tmax | RP! |Rp1 |Rpll DN 32/40 [DN50 |DN65 |DN8O |DN 100
+50°C 0,05 bar 0,3 bar
+95°C 0,5 bar 1,0 bar
+110°C 1,1 bar 1,6 bar
+130°C 2,4 bar 2,9 bar

TOP-Z
Tmax | RP! |Rp1 |Rpll |DN40| DN 50 DN 65 DN 80
+50°C 0,5 bar 0,8 bar
+80°C 0,8 bar 1,0 bar
+110°C 2,0 bar 3,0 bar

TOP-D

Rp 1 Rpil  |[DN32/40| DN 50 DN 65 DN 80

+50°C 0,05 bar
+95°C 0,2 bar 0,3 bar
+110°C 0,8 bar 0,9 bar
+130°C 2,1 bar 2,2 bar

Hodnoty plati do nadmorské vysky 300 m, prirazka pro vyssi polohy:

0,01 bar/100 m nardstu vysky.
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2. Bezpecnostni pokyny

Tento navod k obsluze obsahuje zakladni pokyny, které je nutno dodrZovat béhem
instalace a provozu zafizeni. Kromé toho je nutno dodrzovat také specialni bezpecnostni
pokyny uvedené v nasledujicich odstavcich.

2.1 Oznacovani vystrah v navodu k obsluze

Bezpecnostni pokyny obsaZzené v tomto navodu k obsluze, jejichz nerespektovani mlze
vést k ohrozeni osob, jsou oznaceny vSeobecnym symbolem nebezpeci

varovani pred elektrickym napétim pak symbolem

/N

Bezpecnostni pokyny, jejichz nerespektovani mlze ohrozit Cerpadlo/zatizeni a jejich
funkce, jsou oznaceny vystrahou

POZOR!

2.2 Kvalifikace personalu

Personal provadéjici montaz, ovladani, udrzbu a kontrolu musi mit pro tuto c¢innost
prislusnou kvalifikaci.

Kazda osoba povérena instalaci, uvedenim do provozu, obsluhou, UdrZzbou a
pravidelnymi kontrolami si musi peclivé precist a porozumét navodu k obsluze a
predevsim kapitole ,Bezpecnostni pokyny".

Provozovatel musi jasné a presné definovat sféru kompetenci, pravomoci a dozoru
personalu.
2.3 Rizika pfi nerespektovani bezpe¢nostnich pokyni

Nerespektovani bezpecnostnich pokynd miZe mit za nasledek ohroZeni osob a
Cerpadla/zarizeni. Nerespektovani bezpecnostnich pokynd mdlze vést ke ztraté
veskerych narokd na nahradu skody.

V jednotlivych pfipadech mlze nerespektovani pokynl zplsobit napft.:
m selhani dllezitych funkci ¢erpadla/zatizeni,
m ohroZeni osob elektrickym proudem nebo mechanickymi ucinky.
2.4 Bezpecnostni pokyny pro provozovatele
Je nutno dodrzovat stavajici narodni predpisy bezpecnosti prace.
Je nutno vyloucit ohroZeni elektrickym proudem. Dodrzujte predpisy CSN a predpisy
lokalnich elektrorozvodnych zavoda.
2.5 Bezpecnostni pokyny pro inspekcni a montazni prace
Je nutno dodrzovat stavajici narodni bezpecnostni predpisy, jakoz i eventuelni interni
zavodni pracovni, provozni a bezpecnostni predpisy.
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Provozovatel je povinen zajistit, aby vesSkeré inspekéni a montazni prace provadél
autorizovany a kvalifikovany personal, ktery podrobné prostudoval tento navod
k obsluze.

Veskeré prace na Cerpadle/zarizeni smi byt ze zasady provadény pouze v jejich klidovém
stavu.

Bezprostredné po ukonceni pracovni ¢innosti je nutno obnovit resp. zprovoznit vSechna
bezpecnostni a ochranna zarizeni.

2.6 Svévolna prestavba a vyroba nahradnich dil{
Jakékoliv Upravy Ccerpadla/zarizeni jsou pripustné pouze po dohodé s vyrobcem.
Originalni nahradni dily a vyrobcem autorizované prislusenstvi prispiva k zajisténi
potfebné bezpecnosti. Pouziti jinych dild miZze mit za nasledek propadnuti narokl na
nahradu za Skody z toho vzesé.

2.7 Nepripustné zplisoby provozu

BezpecCnost provozu dodaného Cerpadla/zarizeni je zarucena pouze v pripadé radného
pouzivani v souladu s 1. kapitolou tohoto navodu k obsluze. Mezni hodnoty uvedené
v katalogu/datovém listé nesmi byt v zadném pripadé prekroceny ¢i nedodrzeny.

3 Preprava a skladovani

POZOR! | Nebezpeci vyplivajici z nespravné prepravy a skladovani!
Béhem transportu a doc¢asného skladovani je ¢erpadlo nutno chranit vaci
vlhkosti a mechanickému poskozeni.

4 Popis vyrobku a prislusenstvi
4.1 Popis cerpadla

Cerpadlo je vybaveno mokrob&znym motorem (jednofdzovym (1~) nebo trojfazovym
(3~)), sitové napajeci napéti a sit'ova frekvence viz typovy stitek, (kap. 1.2.2),
vSechny rotujici dily jsou obtékany cerpanym médiem. Diky speciadlni konstrukci
promazava cerpané médium kluznou hridel rotoru.

U motoru je mozno prepinat otacky (kromé typu TOP-D). Prepinani na potfebny pocet
otacek probiha manualné (ru¢né), podle druhu svorkovnice, pootocenim prepinaciho
knofliku nebo prepnutim konektoru do prislusné zastrcky (kap. 6.2). Jako prislusenstvi
pro napéti 3 ~ 230 - 240 V je mozno dodat prislusny prepinaci konektor.

Pfifazeni svorkovnic kjednotlivym typiim cerpadel naleznete v odstavci
~Svorkovnice".

TOP-SD:

U zdvojeného cerpadla jsou oba zasuvné moduly identické a jsou umistény ve
spole¢ném télese Cerpadla.

TOP-2Z

Cerpadla této konstrukéni fady jsou uréena specialn& pro provoz v cirkulaénich
okruzich pitné vody.

TOP-D
Maximalni otacky &ini 1400 /min, konstantni.
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4.1.1 Svorkovnice

Pro vSechny typy Cerpadel existuje sedm svorkovnic (obr. 4), které jsou, dle tabulky 1,
prifazeny vzdy prislusnému typu cerpadla:

Elektropripojka Max. prikon P1max Typ svorkovnice

(viz typovy stitek) TOP-S/-SD| TOP-Z TOP-D
P;max < 85W - - 6
98W < P;max < 245W 7

1
330W < Pymax < 400W 2 -
650W < Pymax < 1030W
P;max < 90W - -

3~ 100W < Pymax < 245W
320W < Pymax < 1685W 5 5 -
Tabulka 1: Pfifazeni typu svorkovnice typu Cerpadla (viz také obr.4)

1~

W (N |

N O
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Vybaveni svorkovnice je mozno vycist z tabulky 2:

Typ Kontrol:;gé::ia smeru Slgnah:ig:;uchova Prepinani otagek
svorkovnice (obr. 4, pol. 1) (obr. 4, pol. 2) (obr. 4, pol. 3)
1 _ 3 Prepinac otacek,
3-stupriovy
2 _ 3 Prepinac otacek,
3-stupriovy
3 _2) V) Prepinaci kvone,ktor,
2-stupnovy
4 X _ Pfepinaci konektor,
(vestavény) 3-stupriovy
5 e e Prepinaci kvone,ktor,
3-stupnovy
6 X - -
(vestavény)
7 X - -
(vestavény)

Tabulka 2: Vybaveni svorkovnic
1) Opticka signalizace je vyvedena pres spolecny opticky vodi¢ do vika svorkovnice,
takZe svételna signalizace je vidét z vnéjsku.
2) Je-li zarfizeni pod napétim sviti dioda zelené.
B Dioda sméru otaceni sviti zelené, je-li zafizeni pod napétim a souhlasi-li smér otaceni,
v pfipadé chybného sméru otaceni je dioda vypnuta (viz uvedeni do
provozu/serizeni).

B Poruchova dioda sviti Cervené v pripadé vybaveni integrované ochrany motoru.

B Prepinani otacek je realizovano rliznym zptsobem podle typu svorkovnice. Bud' jako
prepinaci knoflik (otacek) nebo jako prepinaci konektor (viz uvedeni do
provozu/serizeni).

4.2 Rozsah dodavky
m Kompletni ¢erpadlo
Navod k montazi a obsluze
Dvoudilnd tepelna izolace (pouze u samostatného Cerpadia)
Podlozky (pouze u kombinované pfiruby DN 32 - DN 65)
2 tésnéni (pouze u pripojeni na zavit)
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4.3 Prislusenstvi
PrisluSenstvi je nutno objednat zvlast.

Pridavné moduly

SK 601, ¢asovy spinac

Prepinaci konektor pro 3 ~ 230 - 240 V

Vybavovaci zarizeni ochrany motoru: SK 602, SK 622 (pouze pro ¢erpadla s WSK)

Pro Cerpadla TOP-D s jednofazovym zapojenim:

Kondenzatorovy spinac: SK-C2
Externi kondenzator s montaznim prislusenstvim.

5 Montaz / instalace
5.1 Montaz

Pred zapocetim instalace je nutno sejmout obé poloviny tepelné izolace.

Instalaci je nutno provést po ukonceni vSech svarecich a pajecich praci a nutném
vyplachnuti potrubniho systému. Necistoty mohou vést k poskozeni Cerpadla.

Cerpadlo instalujte na dobie pristupném mist&, aby bylo usnadnéno provadéni jeho
pozdéjSich kontrol ¢i vymeény.

Pfred a za Cerpadlo doporucujeme instalovat uzaviraci armatury. Diky tomu si pfi
eventudlni vyméné cerpadla usetrite vypusténi a opétovné napinéni celého vodniho
okruhu (zafizeni).

Montaz je nutno provést tak, aby eventualni kapajici voda nekapala na motor
cerpadla resp. jeho svorkovnici.

m Pfi montazi cerpadel s kombi-pfirubou PN 6/10 je nutno dodrzet nasledujici
smeérnice (obr. 3):

1. Nespojovat kombi-prirubu s kombi-prirubou.

POZOR! | Nebezpedi netésnosti !
Montaz kombi-priruby s kombi-prFirubou je nepripustna.
2. Mezi Sroubem/hlavou Sroubu a kombi-pfirubou musi byt bezpodminecné
vloZeny prilozené podlozky (obr. 3, pol. 1).

POZOR! | Nebezpedi netésnosti !

m Pojistné prvky (napt. pérové podlozky) jsou nepfipustné.
m V pripadé chybné provedené montaze se mohou matky
Sroubl vzpricit v podélnych otvorech. Diky tomu (z
db@vodu nedostatecného predpéti Sroubl) miZe dojit

k negativnimu ovlivnéni funkcénosti prirubového spojeni.
3. Na prirubové spoje doporucujeme pouzit Sroubd pevnostni tfidy 4.6. Pfi pouZiti
Sroubl z jiného materidlu nez 4.6 (napf. Srouby z materidlu 5.6 nebo jesté
pevnéjSiho materialu), je nutno béhem montaze pouzit pouze pripustného

dotahovaciho momentu daného materialu 4.6.

Pripustné dotahovaci momenty: uM12 - 40 Nm,
uM 16 — 95 Nm,
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POZOR! | Nebezpedi netésnosti !
pripustnym dotahovacim momentem, mlze — diky vétSimu
predpéti Sroubll — dochazet k oddrolovani hran podélnych
otvorl . Tim nasledné dochazi ke ztraté predpéti Sroubd a
netésnosti prirubového spoje.

4. Je nutno pouzit Sroubd odpovidajici délky:

Zavit min. délka Sroubu
DN32/DN40 DN50/DN65
Prirubovy spoj PN 6 M12 55 mm 60 mm
Prirubovy spoj PN 10 M16 60 mm 65 mm

V pripadé instalace do stoupacky otevieného zafizeni musi pred cerpadlem odbocovat
pojistny obtok (DIN EN 12828).

Montaz je nutno provést s horizontalné uloZzenou htideli ¢erpadla — bez jakéhokoliv
pnuti (viz instalacni polohy na obr. 2).

m Smér prdtoku ¢erpaného média musi odpovidat smérové Sipce na télese Cerpadla.
m Svorkovnice motoru nesmi smérovat smérem dold (viz instalacni polohy na obr. 2).

Eventualné je nutno povolit Sestihranné imbusové Srouby a téleso motoru prislusné
pootocCit.

POZOR! | Nebezpeci poskozeni O-krouzku!
Béhem pootaceni télesa motoru nesmi dojit k poskozeni O-krouzku,
ktery se nachazi mezi pouzdrem rotoru a télesem cerpadla. O-krouzek
nesmi byt ve vybrani pouzdra rotoru smérujicimu k obéznému kolu
zkrouceny.

U samostatnych cerpadel: Prilozte k sobé obé poloviny tepelné izolace a pritisknéte je
k sobé&, aby se vodici Cepy zasunuly do pfislusnych protilehlych otvor(.

Typové fady TOP-S/-SD/-D jsou vhodné pro pouziti vramci chladicich a
klimatizacnich zafizeni s teplotami cerpaného média do —20°C.
Tepelna izolace, ktera je soucasti dodavky, je vSak pripustna pro pouziti v otopnych
zarizenich s teplotami ¢erpaného média od +20°C, nebot’ tato tepelna izolace télesa
Cerpadla neni tésna vici prolinani.
V pripadé pouziti v ramci chladiciho ¢i klimatizacniho zafizeni si provozovatel musi
zajistit neprolnavou izolaci.
POZOR! | Nebezpeci hromadéni kondenzni vody!
U zarizeni, ktera je nutno izolovat, musi byt izolovana pouze télesa

Cerpadel (pokud izolace neni dodavana sérioveé). Otvory pro odvod
kondenzatu na pfirubé motoru musi zlstat volné (obr. 7).
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5.2 Elektrické pripojeni

Elektrické pfipojeni musi provést autorizovany elektroinstalatér na zakladé
v prislusné zemi platnych elektroinstalacnich predpisg.

Nebezpeci Grazu elektrickym proudem!

Pred zapocetim pracovni Cinnosti na cerpadle musi byt odpojeny vSechny
poly napajeciho napéti. Z dlvodu vyskytu nebezpecného zbytkového napéti
(na kondenzatorech), smi byt s praci na modulu zapocato teprve po uplynuti
5 minut (pouze u 1~-provedeni).

Zkontrolujte, zda jsou vSechny spoje bez napéti (véetné beznapétovych
kontaktd).

m Elektrické zapojeni musi byt dle VDE 0730/Cast 1 realizovano pres pevné pripojovaci
vedeni, které je opatfeno zastrckou nebo spinacem vSech fazi s minimalni svétlosti
svorkovych otvord 3 mm.

m Pojistky vUdi siti: 10 A setrvacné.

m Cerpadlo/zafizeni je nutno uzemnit dle pislusnych predpisg.

m V piipadé poufZiti zdvojeného Cerpadla je — z dlivodl provozni spolehlivosti — nutno
pro kazdé Cerpadlo zajistit separatné odpojitelné pripojovaci vedeni se setrvacnymi
pojistkami 10 A.

m Druh proudu a pripojovaci napéti musi odpovidat Udajlm na typovém Stitku.

POZOR! | Nebezpeci prepéti!
V pripadé pfipojeni chybného napéti miZze dojit k poskozeni motoru.

m Cerpadla TOP-D jsou pro vechna pripojovaci napéti vybavena trojfazovymi motory:

- Pro jednofazovy provoz 1~230V v zapojeni s rozbéhovym kondenzatorem (obr. 8
a),
- Pro trojfazovy provoz 3~400V v Y-fazeni (obr. 8 b),
- Pro trojfazovy provoz 3~230V v A-fazeni (obr. 8 c),
Pro pfepinani napéti ze 400V na 230V je nutno prepojit prislusné Y-A- mistky (obr. 8
aaz8c).

POZOR! | Nebezpedi prepéti!

V pfipadé pfipojeni chybného napéti mlize dojit k poskozeni motoru.
m Pfi pouziti Cerpadla TOP-D v jednofazovém provedeni (1~):

» Kondenzator, ktery je mozno obdrzet coby prislusenstvi, je nutno pomoci
prilozenych Uchytnych spon upevnit na jednom z Gchytnych Sroubd motoru (obr.
5). Tepelnou izolaci je nutno v tomto prostoru limce vyriznout. Napajeci vedeni
kondenzatoru pak musi byt vedeno druhou kabelovou priichodkou (PG 9).

m V pripadé pouziti spinaciho pristroje SK-C2 (kondenzator pro zapojeni s
rozbéhovym kondenzatorem ve spinacim zarizeni) je mezi spinacim pristrojem a
Cerpadlem zapotrebi kabelu se 4 prameny 4-Kabel, ktery musi byt veden skrze
kabelovou prichodku (PG 13,5).
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m Zapojeni do sité a zapojeni (dbejte Udajd na typovém Sstitku) vybavovaciho pfistroje
SK 602 / SK 622 a SK-C2 je nutno provést na zakladé prislusnych schémat zapojeni
(obr. 8d az 8 h):

TOP-D

Obr. 8d: 1~230V: Pimax < 85 W svorky motoru v A-zapojeni, zabudovany
kondenzator, nebo dle volby s kondenzatorovym spinacim pristrojem SK-

C2,

Obr. 8 e: 3~400V:100 W < Pymax < 245 W, svorky motoru Y-razeni, s ochranou
vinuti (WSK),

Obr. 8 f: 3~230V:100 W < Pymax < 245 W, svorky motoru A-razeni, s ochranou
vinuti (WSK),

Obr. 8 g: 1~230V: 98 W < P;max < 245 W, svorky motoru A-fazeni, s ochranou
vinuti (WSK), vestavény kondenzator

TOP-S/-SD/-2Z
Obr. 8 h: 1~230V: 330 W < Pymax < 400 W, s ochranou vinuti (WSK)

m V pripadé pouziti Cerpadla v zarizeni s teplotou vody presahujici 90°C je nutno pouzit
napajeci kabely s odpovidajici tepelnou odolnosti.

m Napadjeci kabely je nutno instalovat tak, aby se v zadném pripadé nedotykaly
potrubniho vedeni a/nebo samotného Cerpadla ¢i motoru.

m Aby byla zajiSténa ochrana pred kapajici vodou a odlehceni kabelovych priichodek
(PG 13,5), je nutno pouzit napajeciho kabelu s vnéjsim priimérem 10 — 12 mm a
zapojit ho podle vyobrazeni na obr. 6. Kromé toho musi byt na kabelu v blizkosti
prichodky vytvorena smycka, ktera mlze odvadét eventualni kapajici vodu.

m U cerpadel se svorkovnici typu 3 a 5 (obr. 4) je k dispozici beznapétovy rozpinaci
kontakt pro pripojeni externi signalizace do nadrazeného velina (sbérné poruchové
hlaseni ,SSM"“), zatiZzeni kontaktl 250VAC / 1A. Kontakt rozping, jakmile integrovana
ochrana motoru odpoji privod elektrického proudu k motoru. Po manualnim resetu
(obr. 4, pol. 4) na Cerpadle kontakt opét sepne a poruchové hlaseni je tim potvrzeno.
Je-li sbérné poruchové hlaseni ,SSM" pripojeno na pripojovaci svorku ,WSK" (svorka
15,10) nékterého externiho Wilo-spinaciho/regulacniho pristroje, je nutno
vyskytnuvsi se poruchu potvrdit nejprve na Cerpadle a poté na spinacim/regulacnim
pristroji.

m Provoz z frekvencénim méni¢em: Trojfazové motory konstrukéni rady TOP-S/-SD/-Z je
mozno pripojit na frekvencni méni¢. V pripadé provozu s frekvencnim ménicem je
nutno pouzit vystupni filtr, ktery snizuje hluk a zamezuje vzniku Skodlivého
Spickového napéti.

Pro snizeni hlu¢nosti doporucujeme pouzit sinusovy filtr (LC-filtr) namistu du/dt-filtru
(RC-filtr).

Je nutno dodrzet nasleduijici mezni hodnoty:

» Rychlost vzrlstu napéti du/dt<500V/pus

» Napét'ové Spicky (i<650V

Nasledujici minimalni hodnoty na pfipojovaci svorkovnici Cerpadla musi byt
bezpodminecné dodrzeny:
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Umin = 150V
fmin = 30HZ,

V ptipadé nizSich vystupnich frekvenci frekvencniho méni¢e mdze zhasnout kontrolni
dioda sméru otaceni Cerpadla.

5.2.1 Ochrana motoru

Cerpadlo s typem i ,
s"’, orkovr'l:z:z Vybavuje SSM Potvrzeni poruchy
Interni preruseni _ Automaticky po ochlazeni
1 napéti na motoru motoru
(Pimax = 245W)
WSK a externi
TOP-S/- 2 vybavovadi pristroj Manualni na vybavovacim
SD/-z 330W<P.max < | (SK602/SK622 nebo - Wiy ;
1~230V: ( 460“1;)“8)( = jiny spinaci/regulacni pristroji — po ochlazeni motoru
pristroj)
3 Odpojeni vSech poli K vybavovani SSM
integrovanou dochazi paralelné Manualni na cerpadle — po
:(1353%\!"\\!; Pimax < vybavovaci s odpojenim integrované ochlazeni motoru
elektronikou vybavovaci elektroniky
preruste sitové napéti
4 Interni preruseni jedné _ nechte vychladnout motor
TOP- (Pimax < 245W) faze motoru
S/SD/z zapnéte sit'ové napéti
3~400V oy . -
Odpojeni vsech polu K vybavovani SSM
5 integrovanou dochazi paralelné Manualni na Cerpadle — po
(320Ws= Pymax < vybavovaci s odpojenim integrované ochlazeni motoru
1685W) elektronikou vybavovaci elektroniky
(P1lmax < 90W)
TOP-D
7 WSK a externi
vybavovaci pfistroj (s ,
K6z Sk o : iy ol
(100W= Pymax < jiny spinaci/regulacni
245W) pfistroj)

m Eventudlné existujici termickou ochranu je nutno nastavit na prislusny max. proud
(viz typovy stitek) otacek, na které je provozovano Cerpadlo.

6 Uvedeni do provozu
6.1 Naplnéni a odvzdusnéni

Zarizeni je nutno odborné naplnit a odvzdusnit. K odvzdusnéni prostoru rotoru ¢erpadla
bez odvzdusnovaciho Sroubu dochazi automaticky po kratké dobé provozu. Kratkodoby
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chod nasucho cerpadiu neskodi. Cerpadla TOP-S/-SD/-Z a TOP-D
s odvzdusiiovacim Sroubem je nutno odvzdusnit nasledujicim zplisobem:

m Vypnéte Cerpadlo.

m Zavrete uzavér na vytlaku.
Nebezpeci opareni!
Podle teploty ¢erpaného média a velikosti systémového tlaku mdze pfi Uplném
otevieni odvzdusnovaciho Sroubu dojit k Uniku resp. natlakovanému tryskani
horkého ¢erpaného média v kapalném &i parnim stavu.

Elektrické soucasti je nutno chranit pred vystupuijici vodou.

Pomoci vhodného naradi opatrné odsroubujte odvzdusnovaci Sroub (obr. 1, pol. 1).
Sroubovakem nékolikrat opatrné odsurite hiidel motoru.

Po cca. 15 az 30 s odvzdusnovaci Sroub opét uzavrete.

Spust'te Cerpadlo.

Otevrete uzavér na vytlaku.

POZOR! | Nebezpeci poskozeni cerpadia!

U Cerpadla s otevienym odvzdusitiovacim Sroubem mdze — v zavislosti
na vysokém provoznim tlaku — dojit k jeho zablokovani.

B  POZOR! | Nebezpeci poskozeni ¢erpadia!
Na strané sani Cerpadla musi byt zajiStén dostatec¢ny natokovy tlak!

Nebezpeci popaleni pri dotyku cerpadia!
Cerpadlo mlze byt v zavislosti na jeho provoznim stavu resp. stavu celého
zarizeni (teplota ¢erpaného média) velmi horké.

6.2 Serizeni

m Kontrola sméru otaceni u 3~: Smér otaceni je — podle typu svorkovnice —
signalizovan kontrolni diodou na resp. ve svorkovnici (obr. 4, pol 1). V pripadé
spravného sméru otaceni sviti dioda zelené. V pripadé chybného smeéru otaceni
zlstava dioda zhasnuta. Pro kontrolu sméru otaceni kratce spustte cerpadlo.
V pripadé chybného sméru otaceni postupuijte nasledujicim zplisobem:

- Odpoijte z ¢erpadla privod elektrického proudu.
- Ve svorkovnici prohod'te 2 faze.

- Trojfazové motory, které jsou pomoci rozbéhového kondenzatoru zapojeny do sité
na stfidavy proud, se v pripadé chybného zapojeni kondenzatoru otacet
v nespravném smeéru. V takovém to pripadé je nutno prohodit pripojky
kondenzatoru W2 a V2 (prerusované vyobrazeni na obr. 8a a 8g).
V pripadé pouziti pristroje SK-C2 je nutno prohodit pfipojky U1 a V1 (obr. 8 d).

- Cerpadlo opét uved'te do provozu.

m Prepinani otacek:

U 1~ Cerpadel s typem svorkovnice 1, 2 (obr. 4):

Uvolnéte Uchytné Srouby a sejméte viko svorkovnice, 3-stupriovy otocny spinac

nachazejici se uvnitt (obr. 4, pol.3) nastavte na symbol poZzadovaného stupné otacek

vyobrazeny ve svorkovnici.
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U 1~ a 3~ Cerpadel s typem svorkovnice 3, 4, 5 (obr. 4):

Uvolnéte Uchytné Srouby a sejméte viko svorkovnice, prepinaci konektor (obr. 4,
pol.3) vytahnéte a opét zasunte (pouze pri vypnutém cerpadle) tak, aby prislusna
Sipka prepinaciho konektoru sméfovala na symbol pozadovanych otacek ve
svorkovnici.

Nastaveny stupen otacek je mozno odecist i pres prihled v uzavieném viku
svorkovnice.

® _POZOR! | Nebezpedi poskozeni cerpadia !

Jsou-li u zdvojeného Cerpadla v provozu soucCasné obé samostatna
cerpadla, musi byt nastaveny pocet otacek obou Cerpadel identicky.

7 Udrzbalservis
@ Nebezpedi Grazu elektrickym proudem!

Pred zapocetim Udrzbarskych a opravarenskych praci je nutno cerpadlo na
vsech pdlech odpojit od zdroje elektrického napéti a zajistit ho proti
neopravnénému znovu-zapojeni.

Nebezpeci opareni!
V pripadé vysokych teplot vody a velkého systémového tlaku je nutno
Cerpadlo nechat nejprve vychladnout.
POZOR! | Nebezpeci netésnosti !
Pokud béhem provadéni udrzby ¢i servisu dojde k oddéleni motoru od
télesa Cerpadla, musi byt O-krouzek, ktery se nachazi mezi pouzdrem

rotoru a télesem cerpadla, vyménén za novy. Pfi montazi motoru
k Cerpadlu je nutno dbat na spravné usazeni O-krouzku.

8 Poruchy, jejich pri¢iny a odstrafiovani
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Porucha

Pricina

Odstranéni

Zarizeni je hlucneé.

Vzduch v zarizeni

Odvzdusnéte zafrizeni.

Nadmérny pritok cerpadia.

Snizte vykon Cerpadla prepnutim na
nizsi poCet otacek.

Nadmérna dopravni vyska
Cerpadla.

Snizte vykon Cerpadla prepnutim na
nizsi pocet otacek.

Zarizeni je hlucné.

Kavitace v Cerpadle zplsobena
nedostatecnym natokovym tlakem.

Zkontrolujte udrzovani tlaku/vstupni
tlak systému a popf. ho v rdmci
pripustného rozsahu zvyste.

V télese Cerpadla nebo na
obézném kole se nachazeji cizi
Castice.

Po demontazi zasuvné jednotky cizi
télesa odstrarnite.

V Cerpadle se nachazi vzduch.

Odvzdusnéte cerpadlo/zarizeni.

Uzaviraci armatury na zafizeni
nejsou naplno otevreny.

Otevrete naplno uzaviraci armatury.

Nedostatecny vykon
Cerpadia.

V télese Cerpadla nebo na
obézném kole se nachazeji cizi
Castice.

Po demontazi zasuvné jednotky cizi
télesa odstrarnite.

Chybny smér Cerpani.

Prohod'te vytlak a sani cerpadla.
Dbejte na smér Sipky na télese
Cerpadla.

Uzaviraci armatury na zafizeni
nejsou naplno otevreny.

Otevrete naplno uzaviraci armatury.

Chybny smér otaceni

Opravte elektrické zapojeni ve

svorkovnici:

(pouze u 3~) typ svorkovnice 4

/5:

Dioda zhasne

Prohod'te dvé faze na pripojovacich
svorkach;

(pouze u 1~) typ svorkovnice 6

4

Dioda zhasne

Opravte zapojeni kondenzatoru;

(pouze u 3~) typ svorkovnice 6

17:

Dioda zhasne

Prohod'te dvé faze na pripojovacich
svorkach
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Porucha

Pricina

Odstranéni

Cerpadlo je pod

proudem, ale nebézi

Spadlé nebo defektni pojistky.

Vyménite nebo nahod'te elektrické

pojistky.

V pripadé opakovaného spadnuti

pojistek:

m Zkontrolujte, zda na ¢erpadle neni
elektricky zkrat.

m Zkontrolujte pfivodni napajeci

kabel Cerpadla.

Vybavil FI-jistic.

Nahod'te FI-jisti¢

V pripadé opakovaného spadnuti FI-

jistice:

m Zkontrolujte, zda na Cerpadle neni
elektricky zkrat.

m Zkontrolujte privodni napajeci

kabel Cerpadla.

Podpéti

Zkontrolujte napéti na cerpadle
(dbejte Udajl na typovém stitku).

Poskozeni vinuti

Objednejte si zakaznicky servis.

Defektni svorkovnice

Objedneijte si zakaznicky servis.

Defektni kondenzator
(pouze u 1~).
Typ svorkovnice 1/2/3/6/7

Vymeénte kondenzator.

Neni namontovan prepinaci
konektor stupnd otacek.
Typ svorkovnice 3/4/5:

Namontujte prepinaci konektor
stupnl otacek.

Mlstek neni nebo je chybné
namontovan.

Typ svorkovnice 6/7 v 1~/3~-
provozu:

Rozsviti se zelena dioda

Namontujte spravné mdstky, viz
schéma zapoijeni obr. 8 a-g.
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Porucha Cerpadio je pod proudem, ale nebé&zi.
éerpadlo odstaveno ochranou motoru, zplisobeno:
a) Pri odstaveni | b) Pri odstaveni c) Pri odstaveni |d) Pti odstaveni
v z d@vodu z d@vodu zablokovani |z divodu z ddvodu
Pricina hydraulického erpadla. nadmérné nadmérné
pretizeni ¢erpadla. teploty teploty okoli.
cerpaného
média.
a) Priskrt'te b) Popt. na Cerpadle |c) Snizte teplotu | d) Snizte teplotu
Cerpadlo na odsSroubuijte cerpaného okoli, napf.
vytlaku na odvzdusnovaci Sroub | média, viz Udaje | izolaci
provozni bod, a zkontrolujte resp. | na typovém potrubniho
ktery se nachazi odblokujte otaceni Stitku. vedeni a
na prislusné rotoru Cerpadla armatur.
charakteristice. pootocenim konce
hridele s drazkou, do
které je mozno
zasunout vhodny
Sroubovak.
Odstranéni Alternativa:
Proved'te demontaz
motoru a kontrolu
popf. odblokovani
provedte
pootocenim
obézného kola.
Neda-li se
zablokovani
odstranit, je nutno
objednat zakaznicky
Servis.
Indikace diody na pfislusném typu svorkovnice
Indikace ! 2 3 4 > 6 ’/
- - Cervena zelena cervena zelena zelena
Typ svorkovnice 1:
Auto-Reset, po ochlazeni motoru cerpadlo opét automaticky nabéhne.
Typ svorkovnice 3/5:
Po ochlazeni motoru je nutno stisknout tlacitko Reset, ¢imZ dojde k potvrzeni
Potvrzeni poruchy. Cerpadlo opét nabéhne.
poruchy Typ svorkovnice 2:

Je-li ochrana vinuti WSK pfipojena na externi spinaci pristroj, je nutno zavadu

kvitovat na ném.

Typ svorkovnice 4:

Po vybaveni ochrany motoru preruste privod elektrického proudu. Cerpadlo
nechte cca. 8 az 10 min vychladnout a obnovte privod elektrického proudu.
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Neda-li se provozni porucha odstranit, obratte se prosim na svého odborného
pracovnika v oboru sanitniho a topného zafizeni, nebo na zakaznicky servis fy.

WILO.

9 Nahradni dily
Nahradni dily je mozno objednat u pfislusSného mistniho opravare Cerpadel a / nebo
zakaznického servisu fy Wilo.
Aby se zamezilo zbyte¢nym dotazlim a chybnym objednavkam, je nutno v objednavce
udavat veskeré Udaje typového stitku.

Technické zmény vyhrazeny !
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Obr. 1:

Obr. 2: Obr. 3:

@Y o o VL o

p i

%

WILO AG e« NortkirchenstraBe 100 e D-44263 Dortmund-Hoérde e Telefon (0231) 41 02-0 e Telefax (0231) 41 02-3 63




Navod k montazi a obsluze 21(22) ‘WI I-ol

PG 13,5 — PG 13,5 [@J

g - o Allgs

| Ly
®%§9 0) ?@ %D@
— i | v
5 ]

PG 13,5 “” = ”“ PG 13,5 PG 13,5 s gL tes PG 13,5

5 iEEE

L N] cicy [weK]

PG13,5 ssmct gy c2nL

= %

1~ [/ 3~ (3~400V/230V / 1~230 V)

WILO AG e« NortkirchenstraBe 100 e D-44263 Dortmund-Hoérde e Telefon (0231) 41 02-0 e Telefax (0231) 41 02-3 63



Navod k montazi a obsluze 22(22) ‘WI I-ol

PG 13,5 PG 13,5 @ HH HH PG 13,5
@ F n @

e Bew o @ﬁ T
PG 9 @~© PG 9

w2 uz2 v2

Obr. 4:

WILO AG e« NortkirchenstraBe 100 e D-44263 Dortmund-Hoérde e Telefon (0231) 41 02-0 e Telefax (0231) 41 02-3 63



Navod k montazi a obsluze

23 (22)

IWILO|

Obr. 5:

Obr. 6:
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1~230 V/N/50 Hz

3 ~ 400 V/N/50 Hz

3~ 230 V/N/50 Hz
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Obr. 8 a Obr.8b Obr. 8 ¢
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Obr. 8 g

Obr. 8 h
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